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Sunus

Dergimizin 2011 yilinin ikinci sayisi her zaman oldugu gibi yine belli bir
konusu olan dosya boliimiinden olusuyor. Dosyada bu kez Anabilim Dalimiz ile
Paderborn Universitesi Almanca Boliimii’niin birlikte yiiriittiigii “Tiirk Alman
Iliskileri ve Kiiltiirel Etkilesim” adli uluslararas1 proje ¢ercevesinde 8 ile 9
Aralik 2009’da Paderborn Universitesinde diizenlenen kongre sunumlarina yer
veriyoruz. ,Interkulturelle Konstellationen im deutsch-tiirkischen Kontext®
baslikli bu kongre, bir master ve doktora 6grencileri kongresiydi. Almanya
tarafi Alman Egitim ve Arastirma Bakanligi, Tiirkiye tarafi ise TUBITAK
tarafindan desteklenen proje g¢ercevesinde gergeklestirilen kongrenin konusu,
projenin ¢alisma alanlarina paralel olarak Tiirk-Alman iliskileri ¢ercevesinde
kiltiirlerarasi etkilesimlerdi.

Kongreye Istanbul ve Paderborn Universitesi’nden her iki {iniversitenin proje
ekibi ve proje kapsaminda master ve doktoralarini yapmakta olan yiikseklisans
ogrencileri ile birlikte gerek Almanya ve Tiirkiye gerekse Amerika’nin gesitli
iiniversitelerinden gelen gen¢ arastirmacilar katildi. Ayrica kongreye Alman
Universiteleri’nden  uzman  konuk  konusmacilar  cagrilmisti.  Koln
Universitesi'nden Norbert Mecklenburg sunusunda, Tiirk-Alman iliskileri
¢ercevesinde uyusmazlik ve anlasmazliklan teorik bir gerceve iginde ele aldi.
Essen Universitesi'nden Zehra Ipsiroglu ise aym konuya giindelik yasamdan
yola ¢ikarak yaklasti. Almanya’da yasayan Tiirklere iligkin yaptigi dil
caligmalari ile tanman Viyana Universitesi ogretim iiyesi Inci Dirim ise,
Almanya’daki Tirkler ile Almanlar arasindaki iletisim konusuna egildi. Bu ii¢
taninmig Ogretim tyesi ile birlikte kongrede edebiyat, dil ve medya alanlarinda
Tiirk-Alman iligkileri lizerine caligmakta olan geng arastirmacilar incelemelerini
sundular. Boylece Tiirkiye {iniversitelerinden (Istanbul, Ege, Sakarya
Universiteleri) gelecegin Alman Dili ve Edebiyat1 gretim iiyeleri, ilk kez
Almanya’da uluslararast bir kongreye gelmis, kongreye katilan konunun
uzmanlar1 ve benzer konularda calisan diger ylikseklisans ve doktora
Ogrencilerine, ¢alismalarini sunma ve tartisma olanagi bulmus oldular. Master
ve doktora Ogrencileri, yaptiklari c¢aligmalarin bir Alman {iniversitesinde
sunulmasinin kendilerini bir yandan ¢ok heyecanlandirdigini, bir yandan da
boyle bir isin bagartyla iistesinden gelmelerini ¢ok sevindirdigini belirttiler.



Gergekten geng arastirmacilarimiz bizleri Paderborn Universitesi’nde hem
sunumlar1 hem tartigmalara katilimlariyla basartyla temsil ettiler.

Iste bu saymin dosya béliimiinde 2009 yilinda yiikseklisans Ogrencilerinin
Paderborn’da tartismaya actiklart master ve doktora tezlerini bitirdikten sonra,
makale haline getirdikleri sunumlarini dergimiz i¢in degerlendirmeye aldik ve
hakem kurulumuzun onay:1 ile burada yayimliyoruz. Almanya’da (Leipzig
Universitesi ile Berlin Hiir Universitesi) ¢aligmalarim yapan iki, Istanbul
Universitesi'nden iki, Sakarya Universitesi’nden bir arastirmacinin yazilari
dosyada yer aliyor. Incelemeler hakkindaki ayrintili bilginin bulundugu dosya
boliimiinii giris yazisiyla birlikte yukarda adi verilen projenin yiiriitiiclisii Prof.
Dr. Seyda Ozil hazirlad.

Tanitma yazilarina gegmeden 6nce yukarda sozii edilen proje kapsaminda ikinci
uluslararas: yiikseklisans &grencileri kongresini, 13-14 Ekim 2011 tarihinde
Istanbul Universitesi’nde gerceklestirdigimizi belirtmek istiyorum. , Neue
Wendepunkte und Reflexionen im deutsch-tiirkischen Kontext” baslikli bu
kongreye de yine ayni sekilde her iki proje ortag: ekibi, gerek Almanya gerekse
Tiirkiye’den master ve yiiksek lisans 6grencileri katildilar. Boylece Tiirk-Alman
iligkileri konularinda yiikseklisans arastirmasi yapan ogrenciler uluslararasi bir
platformda hem uzman Ogretim iiyesi konusmacilar1 dinleme hem de kendi
arastirmalarini sunma ve tartisma olanagi elde etmis oldular.

Tanitmalar boliimiinde 6nce 2010 yilinda yayimlanan dort kitaba yer veriyoruz.
Daha sonra da her zaman oldugu gibi kongre ve konferans haberlerine /
tamitmalarina gegiyoruz. Ilk olarak Anabilim dalimiz Ogretim iiyesi Ersel
Kayaoglu’nun medyalararasilik konusunu ele aldigi Edebiyat Biliminde Yeni Bir
Yaklasim - Medyalararasilik adli kitabin1 Mahmut Karakus degerlendiriyor.
Bunun ardindan Robert Wegener yine yukarda sozii edilen proje ¢ergevesinde
yayimladigimiz yi1lligin ilk sayisimi tanitiyor. Bundan boyle her yi1l Tiirk-Alman
iligkileri alaninda diizenli olarak yayimlanacak olan yilligin ilki 2010 yilinda
Istanbul Universitesi’nde yaptigimiz kongre bildirilerinden olusuyor ve
Tiirkisch-Deutsche Studien. Jahrbuch 2010. Tiirkisch-deutscher Kulturkontakt
und Kulturtransfer. Kontroversen und Lernprozesse adini tagiyor. Daha sonra
Baris Konukman iki yeni yaym degerlendiriyor. Birinci kitap Siikran
Dilidiizgiin’e ait. Metindilbilim ve Tiirk¢e. Uygulamali Bir Yaklasim baslikli bu
aragtirmada, yazar metindilbilim kuram ve yontemleri temelinde Tirkce ders
kitaplarindaki edebiyat metinlerinin 6gretimini ele aliyor. Baris Konukman’in
degerlendirdigi ikinci kitap, Sakine Eruz tarafindan yayina hazirlanmis.
Incelemesinde Sakine Eruz Cokkiiltiirliiliik ve Ceviri. Osmanli Devleti nde
Ceviri Etkinligi ve Cevirmenler adli kitabinda genis bir ¢ergceve icinde Osmanlt
Imparatorlugu zamaninda geviri konusunu arastirtyor. Kongre tanitimlarinda,
Mahmut Karakus 2011 yilimin Mayis ayinda Budapeste’de diizenlenen
"Wissenschaftskooperationen im  Europa des 21. Jahrhunderts -



Herausforderungen fiir das Humboldt-Netzwerk, in Mittel- und Stidosteuropa”
baglikli Humboldt Kongresi’ni anlatiyor.

Anabilim Dalimizdan haberler ise sdyle: 4 Ekim 2011 tarihinde Miinih Ludwig
Maximillian Universitesi’nden Prof. Dr. Volker Hoffmann ‘Tod der Familie
und Toleranz. Lessings ‘Nathan der Weise’ und Goethes ,Iphigenie
auf Tauris’ als Programmstiicke der Goethezeit” konulu bir konferans verdi.
2011-2012 akademik donemi giliz yariyilinda 15 giin siireyle, Hamburg
Universitesi’nden Prof. Dr. Ortrud Gutjahr, konuk &gretim {iiyesi olarak
Anabilim Dalimiza geldi ve Oncelikle film konusunda olmak {izere medya
alaninda ¢esitli dersler verdi.

Bir bagka haberimiz de dergimizin bundan boyle (ge¢mis sayilariyla birlikte)
ASOS indeksine kabul edilmis olmasidir.

Yayin Kurulu adina
Prof. Dr. Seyda Ozil



